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Impordi- ja ekspordieeskirjad

Kliendid peavad järgima kõiki rakenduvaid ekspordi ja impordi seadusi ning eeskiju 
ning vastutavad vajalike valituse lubade ja litsentside hankimise eest, mida on tarvis 
käesolevas juhendis mainitud toote, kaasa arvatud tarkvara ja tehniliste andmete 
eksportimiseks, taaseksportimiseks või importimiseks.

Isikuandmed ja andmeturvalisus
Seadmes mõningate funktsioonide või kolmandate osapoolte rakenduste 
kasutamise tulemusena võivad teie isiklikud andmed ja teave kaduma minna või 
teistele kättesaadavaks saada. Soovitatakse mitmeid meetmeid teie isikuandmete ja 
konfidentsiaalse info kaitsmiseks.

•  Paigutage enda seade turvalisse piirkonda, et teised seda lubamatult kasutada ei 
saaks.

•  Seadke seadme ekraan lukustuma ning looge selle avamiseks parool või 
avamise järgnevus.

•  Varundage perioodiliselt teie SIM/UIM kaardil, mälukaardil või seadme mälus 
olevad isikuandmed. Kui võtate kasutusele teise seadme, siis tõstke kindlasti 
ümber või kustutage vanas seadmes olev info.

•  Kui saate sõnumeid või e-kirju võõrastelt ning muretsete viiruste pärast, siis saate 
need avamata kustutada.

•  Kui kasutate seadet internetis surfamiseks, siis vältige veebilehti, mis sisaldavad 
turvariski, vältimaks teie isikuandmete vargust.

•  Kui kasutate teenuseid, nagu Wi-Fi võrk või Bluetooth, siis seadke neile 
teenustele parool, et vältida lubamatut ligipääsu. Kui te neid teenuseid parajasti ei 
kasuta, siis lülitage need välja.

•  Installeerige või uuendage seadme turvalisuse tarkvara ning skanneerige 
regulaarselt viiruste leidmiseks.

•  Omandage kolmanda osapoole rakendused usaldusväärsest allikast. 
Allalaaditud kolmanda osapoole rakendused tuleb viiruste leidmiseks 
skanneerida.

•  Installeerige turvalisuse tarkvara või paketid, mille on väljastanud Huawei või 
kolmanda osapoole rakenduse pakkujad.



•  Mõned rakendused nõuavad asukoha teavet ning kannavad seda üle. Selle 
tulemusena võib kolmas osapool jagada teie asukoha teavet.

•  Teie seade võib edastada tuvastavat ja diagnostilist teavet kolmanda osapoole 
rakenduse pakkujatele. Kolmanda osapoole edasimüüjad kasutavad seda teavet 
oma toodete ja teenuste parandamiseks.

•  Kui tunnete muret oma isikuandmete ja teabe turvalisuse pärast, siis kirjutage 
aadressil mobile@huawei.com.

Mis on karbis

Telefoni ülevaade

• Mobiiltelefon

• Laadija

• USB-kaabel

• Peakomplekt

• Kiirjuhend

• Aku
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Klahvifunktsioonid

1 Kuular 2 Kodunupp

3 Menüü nupp 4 Tagasi-nupp

5 Otsingunupp 6 Kõlar

7 Kaamera 8 Helitugevuse nupud

9 Teine mikrofon 10 Peakomplekti pesa

11 Toitenupp

• Vajutage ja hoidke mobiiltelefoni sisselülitamiseks. 

• Vajutage ja hoidke Telefoni valikud, et avada menüü .

• Vajutage ekraani lukustamiseks, kui telefon on kasutusel.

• Puudutage eelmisele kuvale naasmiseks.

• Puudutage avatud rakendustest väljumiseks.

• Puudutage klahvistiku peitmiseks.

Puudutage aktiivsel kuval menüü avamiseks.

• Puudutage avakuvale naasmiseks.

• Puudutage ja hoidke viimati kasutatud rakenduste kuvamiseks.

Puudutage Google'i otsingu alustamiseks teie mobiiltelefonis ja 
veebis.



MicroSD-kaardi paigaldamine (valikuline)
Teie mobiiltelefon on juba varustatud suure mahutavusega sisseehitatud eMMC-
kaardiga. Kui te soovite oma telefoni mälu laiendada, võite sisestada ka microSD-
kaardi.

Aku paigaldamine

Aku laadimine

Kui telefon on laadimise ajal sisse lülitatud, näitab märguanderibal olev akuikoon 

laadimise olekut. Kui akuikooni olekutähiseks saab , tähendab see, et teie 
mobiiltelefon on lõpuni laetud.



Mobiiltelefoni sisselülitamine
Vajutage ja hoidke . Telefoni esmakordsel sisselülitamisel palutakse teil oma 
kontole sisse logida ja seadistada oma mobiiltelefon.

Kiire alglaadimise sisselülitamine
1. Puudutage  > Sätted > Rakendused.

2. Valige märkeruut Kiire algkäivitamine.
 

Ärge lülitage seadet Kiire algkäivitamine sisse lennukis viibides.

Mobiiltelefoni väljalülitamine
1. Vajutage ja hoidke , et avada menüü Telefoni valikud.

2. Puudutage Lülita välja.
 

• Kui seadistus Kiire algkäivitamine on lubatud, läheb telefon sügava une 
režiimi.

• Kui seadistus Kiire algkäivitamine on lubatud, puudutage telefoni 
väljalülitamiseks OK.

Mobiiltelefoni taaskäivitamine
1. Vajutage ja hoidke , et avada menüü Telefoni valikud.

2. Puudutage Taaskäivita.

3. Puudutage OK.

Puuteekraani kasutamine

Puuteekraani toimingud

•  Puudutamine: puudutage sõrmega ekraani üksuste valimiseks, valiku 
kinnitamiseks või rakenduse käivitamiseks.



•  Puudutamine ja hoidmine: puudutage sõrmega üksust; hoidke sõrme 
ekraanil niikaua, kuni mobiiltelefon sellele reageerib. Näiteks aktiivsel kuval 
menüüvaliku avamiseks vajutage ekraani ja hoidke sellel sõrme niikaua, kuni 
menüü kuvatakse.

•  Sirvimine: liigutage sõrme mööda ekraani kas põiki- või pikisuunaliselt.

•  Lohistamine: puudutage ja hoidke sõrme soovitud üksusel. Üksuse 
liigutamiseks lohistage üksust suvalisse kohta ekraanil. Võite lohistada ikooni, et 
see teise kohta nihutada või kustutada.

Avakuva

 

Puudutage ja hoidke ühte otseteedest kuni mobiiltelefon väriseb, võite lohistada 
selle oma soovitud asukohta või liigutada prügikasti. Samuti võite lohistada 
ekraaniüksuse otseteeasendisse.
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Puudutage kõikide oma rakenduste 
vaatamiseks.

Otseteed

Märguanderiba:
Kuvab teie telefoni märguanded ja 
olekuikoonid. Liigutage märguandepaneeli 
avamiseks allapoole. 

Kuvamisala: 
Näitab teie telefoni kasutamis- ja 
kuvamisalasid.

Tähistab praegust kuva. 

Puudutage avakuva pisipiltide või selle 
laienduste avamiseks.



Avakuva muude osade kuvamine

 

Kuvanumbri seadistamiseks puudutage  > Avalehe sätted > Eriseaded > 
Ekraani number.

Uue ekraaniüksuse lisamine
1. Puudutage ja hoidke avakuval tühja ala, kuni kuvatakse menüü GSM-i kõne 

lisaseaded.
 

Samuti võite puudutada valikut  > Ei saa alla laadida. See telefon ei toeta 
seda sisu., et kuvada menüü GSM-i kõne lisaseaded.

2. Valige avakuvale lisatav üksus.

Taustpildi muutmine
1. Olles avalehel puudutage  > Pakett sisaldab:.

2. Taustpildina kasutatava pildi valimiseks puudutage järgmisi menüüelemente.

• Galerii

• Interaktiivsed taustpildid

• Taustpildid

Liigutage oma sõrme vasakule 
või paremale üle avakuva.

Puudutage avakuva pisipiltide või 
selle laienduste avamiseks       . 
Kuva avamiseks puudutage pisipilti.
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Ekraani lukustamine
• Kui telefon on sisse lülitatud, vajutage ekraani lukustamiseks . 

Lukustatud ekraan ei takista sõnumite ja kõnede vastuvõtmist.

• Kui telefon seisab mõnda aega jõude, lukustub ekraan automaatselt.

Ekraani avamine
1. Ekraani aktiveerimiseks vajutage .

2. Ekraani avamiseks lohistage lukuikoon vasakult paremale.

Kontaktide importimine SIM-kaardilt
1. Olles kontaktide loendis puudutage  > Kontaktide haldamine.

2. Puudutage Kopeeri SIM-kaardilt.

3. Oodake, kuni SIM-kaardi sisu on laaditud. Valige kontaktid, mida soovite 
importida või puudutage Kõigi valimine, et valida kõik kontaktid.

4. Puudutage Kopeerimine.

5. Kui teie telefonis on mitu kontot, puudutage seda kontot, kuhu soovite kontaktid 
importida.



Helistamine
Helistamiseks võite kasutada rakendust Numbriklahvistik või valida numbri 

Kontaktid või Kõnelogi abil.

Helistamise ajal saate te puudutada , et kasutada teisi funktsioone. 
Helistamisekraanile naasmiseks liigutage märguanderiba alla ja puudutage 

Praegune kõne.
 

Et teie kõne oleks hästi kuuldav, ärge katke kinni telefoni allosas olevat mikrofoni.

Helistamine rakendusega Numbriklahvistik

1. Numbrivalija kuvamiseks puudutage  > Numbriklahvistik.

2. Telefoninumbri sisestamiseks puudutage vastavaid numbriklahve.
 

Teie mobiiltelefon toetab funktsiooni SmartDial, mille puhul otsib telefon 
automaatselt sobivaid kontakte ajal, mil te puudutate numbrivalijal numbreid, 
ning kuvab vastavalt täpsusele sobivad tulemused. Kui ükski kontaktidest ei 
lange kokku sisestatud teabega, ei kuva telefon ühtegi tulemust.

3. Kõne alustamiseks puudutage .

Sissetuleva kõne vastuvõtmine

Lohistage  paremale, et kõnele vastata.



Sissetulevast kõnest keeldumine

Kõnest keeldumiseks lohistage  vasakule.

 

Kõnest keeldumiseks ning helistajale sõnumi saatmiseks võite puudutada 
ekraani allosas asuvat riba.

Sisestusviisi valimine
1. Puudutage ja hoidke ala, kuhu soovite teksti sisestada, kuni kuvatakse menüü 

Muuda teksti.

2. Puudutage Sisestusviis.

3. Valige sisestusviis.

Klahvistikupaneel kuvatakse automaatselt.

MMS-sõnumi loomine ja saatmine
1. Puudutage  > Sõnumid > Uus sõnum.

2. Sisestage telefoninumber väljale Adressaat või puudutage , et valida 
kontakt kohast Kontaktid.

3. Puudutage teksti koostamise välja, et alustada sõnumi sisestamist.

4. Valikupaneeli kuvamiseks puudutage . 

• Sõnumi teema lisamiseks puudutage Lisa teema. Nüüd on mobiiltelefon 
MMS-sõnumi režiimis.



• Pildi-, muusika- või videofaili lisamiseks puudutage Manusta.

5. Kui sõnum on saatmiseks valmis, puudutage Saada.
 

Võite valida otse meediafaili (muusika, video või pilt) ning saata selle 
multimeediasõnumi manusena. Sektsioonis  Failihaldur puudutage ja hoidke 
meediafaili ning puudutage seejärel Jaga > Sõnumid.

Ühenduse loomine

Andmesideteenuse sisselülitamine

1. Puudutage  > Sätted.

2. Puudutage Raadioside ja võrgud > Mobiilivõrgud.

3. Andmesideühenduse sisselülitamiseks märkige ruut Andmed lubatud.

Wi-Fi sisselülitamine

1. Puudutage  > Sätted.

2. Puudutage Raadioside ja võrgud, seejärel märkige Wi-Fi ruut Wi-Fi 
sisselülitamiseks.

Teenuse otseteed

1. Avage märguanderiba.

2. Puudutage ekraani ülaosas , et lülitada andmeteenused sisse või välja.
 

Samuti võite puudutada , ,  või , et vastav teenus sisse või 
välja lülitada.

Telefoni andmesideühenduse ühiskasutus üle USB
Erinevates operatsioonisüsteemides USB-lõastamise kasutamiseks võib teil olla 
vajalik luua üle USB võrguühendus.
 

Oma mobiiltelefoni andmesideühendust ja SD-kaarti ei ole võimalik 
samaaegselt üle USB ühiskasutada.

1. Puudutage  > Sätted.

2. Puudutage Raadioside ja võrgud > Lõastamine ja portatiivne tööpunkt.



3. Andmesideühenduse ühiskasutusse andmiseks märkige ruut USB 
lõastamine.

Telefoni andmesideühenduse ühiskasutus kaasaskantava Wi-
Fi pääsupunkti abil

1. Puudutage  > Sätted.

2. Puudutage Raadioside ja võrgud > Lõastamine ja portatiivne tööpunkt.

3. Andmesideühenduse ühiskasutusse andmiseks märkige ruut Kaasaskantav 
Wi-Fi tööpunkt.

MicroSD-mälukaardi kasutamine USB-
massmäluna
1. Ühendage mobiiltelefon arvutiga USB-kaabli abil. Arvuti tuvastab microSD-

mälukaardi irdmäluseadmena.

2. Avage märguanderiba ja puudutage USB on ühendatud.

3. Puudutage avanenud dialoogiboksis Lülita USB-mälu sisse, et failide 
edastamissoov kinnitada.

Seejärel võite failid arvutist oma mobiiltelefoni microSD-mälukaardile üle kanda.

Kaamera avamine
• Kaamera avamiseks puudutage  > Kaamera. Kaamera avaneb 

rõhtpaigutusrežiimis ja on pildistamiseks või video salvestamiseks kohe valmis.

• Kaamera sulgemiseks puudutage .



Kaameraekraan

Pildistamine

1. Avage kaamera ja lülitage sisse kaamerarežiim.

2. Vajadusel muutke kaameraseadeid. Seadete muutmisel eelvaade muutub.

3. Valmistage oma foto kaameraekraanil ette.

4. Pildistamiseks puudutage .

Äsja tehtud pilti kuvatakse mõni hetk. Võite teha järgmise pildi või vaadata tehtud 
piltide eelvaateid.

Video salvestamine

1. Avage kaamera ja lülitage sisse videokaamerarežiim.

2. Vajadusel muutke videokaamera seadeid.

3. Püüdke kaadrisse stseen, mida soovite salvestada.

4. Video salvestamise alustamiseks puudutage .

5. Salvestamise lõpetamiseks puudutage .

Muusika nautimine

Muusikateegi avamine

Muusikateegi avamiseks puudutage  > Huawei Music.
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Puudutage, et kohandada kaamera seadistusi.

Viimase foto pisipilt. 
Puudutage fotode 
või videote 
eelvaatamiseks.

Lohistage üles, et 
salvestada videod, 
lohistage alla, et 
pildistada fotosid.

Puudutage, et 
pildistada.



 

Albumi kaanepiltide vaatamiseks võite pöörata oma telefoni päri- või 
vastupäeva.

Muusika esitamine

1. Puudutage teegis muusika tüüpi.

2. Puudutage muusikafaili, mida soovite kuulata.

Mobiiltelefoni haldamine
Mobiiltelefoni konfigureerimiseks puudutage  > Sätted.



Telefoni helina muutmine

1. Puudutage ekraanil Sätted valikuid Heli > Telefoni helinatoon.

2. Puudutage esmalt meelepärast märguannet ja seejärel puudutage OK. 
Valimisel sõnumimärguanne kõlab.

Sõnumimärguande muutmine

1. Puudutage avalehel  > Sõnumid.

2. Sõnumiloendis puudutage  > Seaded > Helina valimine.

3. Puudutage esmalt meelepärast märguannet ja seejärel puudutage OK. 
Valimisel sõnumimärguanne kõlab.

Funktsiooni Varunda kõik kasutamine
Võite varundada andmeid kasutades funktsiooni All Backup Funktsioonil on 
järgmised võimalused: Varundus SD-le, SD-lt taastamine ja Kiire varundamine.

Andmete varundamine funktsiooniga Varundus SD-le

1. Puudutage avakuval  > All Backup.

2. Puudutage Varundus SD-le.

3. Sisestage faili nimi väljale Faili nimi:.

4. Valige väljal Varundatav sisu: sisu, mida te soovite varundada.

5. Valitud andmete varundamiseks puudutage Varunda.
 

Varundamise tühistamiseks puudutage Tühista.

Tehaseseadete taastamine
Kui taastate oma telefonis tehases konfigureeritud seaded, kustutatakse kõik telefoni 
talletatud isiklikud andmed, sealhulgas Google'i konto teave, süsteemi ja rakenduste 
seaded, samuti kõik alla laaditud rakendused. Telefoni lähtestamisel ei kustutata alla 
laaditud süsteemitarkvara uuendusi ega microSD-mälukaardil olevaid faile, näiteks 
muusikaklippe või videoid.

1. Puudutage ekraanil Sätted valikuid Privaatsus > Tehaseandmetele 
lähtestamine.



2. Küsimisel puudutage esmalt Telefoni lähtestamine ja seejärel Kustuta kõik. 
Mobiiltelefon lähtestab algsed tehaseseaded ja seejärel taaskäivitub.

Hoiatused ja ettevaatusabinõud
Käesolev peatükk sisaldab seadme kasutamisjuhendi juurde kuuluvat olulist teavet. 
Samuti sisaldab see teavet seadme turvalise kasutamise kohta. Lugege see teave 
enne oma seadme kasutamist läbi.

Elektrooniline seade

Lülitage oma seade välja, kui seadme kasutamine on keelatud. Ärge kasutage 
seadet, kui seadme kasutamine põhjustab ohtu või segab teisi elektroonilisi 
seadmeid.

Meditsiiniseadmed

•  Järgige haiglates või muudes tervishoiuasutustes kehtestatud reegleid ja eeskirju. 
Ärge kasutage seadet, kui selle kasutamine on keelatud.

•  Südamestimulaatorite tootjad soovitavad hoida seadme ning stimulaatori vahel 
vähemalt 15 cm vahemaad, et vältida stimulaatori töö võimalikku häirimist. Kui te 
kasutate südamestimulaatorit, kasutage seadet stimulaatori asukohale 
vastaspool ning ärge kandke seadet oma rinnataskus.

Potentsiaalselt plahvatusohtlik keskkond

Lülitage seade välja potentsiaalselt plahvatusohtliku keskkonnaga piirkondades ning 
tegutsege vastavalt kõikidele märkidele ja juhistele. Potentsiaalselt ohtlike 
keskkondadega piirkondade hulka kuuluvad piirkonnad, kus teil soovitatakse 
tavapäraselt oma sõiduki mootor seisata. Sädemete tekkimine sellistes piirkondades 
võib põhjustada plahvatust või süttimist, mis võib tuua kaasa kehavigastused või isegi 
hukkumise. Ärge lülitage seadet sisse tanklates. Pidage kinni kütusehoidlates, 
tanklates ja keemiatehastes raadioseadmete kasutamisele kehtestatud piirangutele. 
Samuti järgige piiranguid käimasolevate õhkimistööde piirkondades. Enne seadme 
kasutamist veenduge, kas läheduses on potentsiaalselt plahvatusohtlikke keskkondi, 
mis on sageli, kuid mitte alati selgelt märgistatud. Sellised asukohad on laevatekkide 
all, kemikaalide edastamise või hoiustamise kohtades ning piirkondades, kus õhk 
sisaldab kemikaale või tolmu, terade või metallpulbrite osakesi. Küsige vedeldatud 
gaasi (näiteks propaan või butaan) kasutavate seadmete tootjatelt, kas seadet võib 
selliste seadmete läheduses ohutult kasutada.



Liiklusohutus

Pidage seadme kasutamisel kinni kehtivatest seadustest ja eeskirjadest. Lisaks tuleb 
sõiduki juhtimise ajal seadme kasutamisel järgida järgmisi juhiseid.

•  Keskenduge sõidule. Teie esmane kohustus on ohutu sõit.

•  Ärge juhtimise ajal telefoniga rääkige. Kasutage ainult käed-vabad-tarvikuid.

•  Kui peate helistama või kõnele vastama, peatage sõiduk enne seadme 
kasutamist tee servas.

•  Raadiosagedussignaalid võivad sõidukite elektroonikasüsteemide tööd häirida. 
Täpsema teabe saamiseks pidage nõu sõiduki tootjaga.

•  Sõidukis ei tohi seadet asetada turvapadja ega turvapadja rakendamise 
piirkonda. Vastasel juhul võib seade turvapadja täitumisel rakenduva suure jõu 
tulemusena teid vigastada.

•  Ärge kasutage seadet lennukis. Lülitage seade välja juba enne lennukisse 
minekut. Raadioside kasutamine lennukis võib ohustada lennuki juhtimist ning 
häirida raadiovõrgu telefonisidet. Samuti võib see olla ebaseaduslik.

Töökeskkond

•  Ärge kasutage ega laadige seadet tolmuses, niiskes ja mustas kohas või 
magnetväljaga kohtades. Vastasel juhul võib see kaasa tuua vooluringi tõrkeid.

•  Seade vastab raadiosageduse tehniliste andmetega, kui seadet kasutatakse 
enda kõrva juures või kehast 1,5 cm kaugusel. Jälgige, et seadme tarvikud, 
näiteks seadme ümbris ja seadme hoidekott, ei koosneks metall- detailidest. 
Varem mainitud nõudmistele vastamiseks hoidke seade oma kehast 1,5 cm 
kaugusel.

•  Äikesest tingitud ohtude vältimiseks ärge kasutage laaditavat seadet äikese ajal.

•  Kõne ajal ärge antenni puudutage. Antenni puudutamine halvendab kõne 
kvaliteeti ja suurendab voolutarbimust. Selle tulemusel lüheneb kõne- ja ooteaeg.

•  Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja eeskirjadest ning 
austage teiste isikute privaatsust ja seaduslikke õigusi.

•  Hoidke seadme laadimise ajal ümbritsev temperatuur vahemikus -10°C kuni 
45°C. Akutoitel seadme kasutamisel hoidke ümbritsev temperatuur vahemikus 
-10°C kuni 55°C.



Kuulmiskahjustuste vältimine

Peakomplekti kasutamine suure helitugevuse juures võib kuulmist kahjustada. 
Kuulmiskahjustuste ohu vähendamiseks lülitage peakomplekti helitugevus ohutule ja 
mugavale tasemele.

Laste ohutus

Pidage kinni kõikidest laste ohutust puudutavatest ettevaatusabinõudest. Lapsel 
seadme või selle tarvikutega, millel võivad olla väikesed ära tulevad osad, mängida 
lubamine võib olla ohtlik seoses lämbumisohuga. Hoidke seade ja tarvikud kohas, 
kust väikesed lapsed neid kätte ei saa.

Tarvikud

Valige ainult neid akusid, laadijaid ja tarvikuid, millised on seadme tootja poolt selle 
mudeliga kasutamiseks heakskiidetud. Teist tüüpi aku, laadija või tarviku kasutamine 
võib muuta seadme garantii kehtetuks, võib olla vastuolus kohalike seaduste või 
eeskirjadega ning võib olla ohtlik. Pöörduge edasimüüja poole täpsema teabe 
saamiseks heakskiidetud akude, laadijate ja tarvikute kättesaadavuse kohta teie 
piirkonnas.

Aku ja laadija

•  Kui te seadet parajasti ei kasuta, eemaldage laadija vooluvõrgust ja seadme 
küljest.

•  Akut võib laadida ja see võib tühjeneda sadu kordi, enne kui see lõpuks 
kasutuskõlbmatuks muutub. Kui ooteaeg ja kõneaeg on tavapärasest ajast 
oluliselt lühemad, vahetage aku välja.

•  Kasutage vahelduvvoolu, mille täpsed näidud asuvad laadijal. Vale toitepinge 
võib põhjustada tulekahju või laadija rikke.

•  Ärge ühendage aku kahte poolust voolu juhtiva esemega, näiteks metallist 
võtmete või kaunistustega. Vastasel juhul võib aku sattuda lühisesse ja tekitada 
teile kehavigastusi või põletusi.

•  Aku elektrolüüdi välja lekkimisel jälgige, et elektrolüüt ei satuks teile nahale ega 
silma. Kui elektrolüüt satub nahale või silma, peske silmi koheselt puhta veega 
ning pöörduge abi saamiseks arsti poole.

•  Aku deformeerumise, värvuse muutumise või tavatu kuumaks minemise puhul 
laadimise või hoiustamise ajal eemaldage aku kohe seadmest ning lõpetage selle 



kasutamine. Vastasel juhul võib see viia aku lekkimise, ülekuumenemise, 
plahvatamise või süttimiseni.

•  Kui toitekaabel on vigastatud (näiteks on juhtme soon väljas või purunenud) või 
kui pistik tuleb lahti, lõpetage koheselt kaabli kasutamine. Vastasel juhul võib see 
kaasa tuua elektrilöögi, laadija lühise või süttimise.

•  Ärge visake akut tulle, sest see võib plahvatada. Akud võivad plahvatada ka siis, 
kui need on kahjustunud.

•  Ärge akusid muutke ega töödelge ümber, ärge proovige neisse sisestada 
võõrkehasid, ärge pange neid vette ega teistesse vedelikesse, ärge jätke lahtise 
leegi, plahvatuse või mõne muu ohu kätte.

•  Ärge laske seadmel ega akul maha kukkuda. Seadme või aku kukkumise korral, 
seda eriti kõva pinna peale, ning kui kasutaja kahtlustab kahjustuse tekkimist, 
viige kukkunud seade või aku kvalifitseeritud teeninduskeskusesse üle 
vaatamiseks.

•  Aku ebaõige kasutamine võib kaasa tuua tulekahju, plahvatuse või muu ohu.

•  Kõrvaldage kahjustatud aku kohe, järgides vastavaid eeskirju.

•  Seadet tohib ühendada toodetega, millel on USB-IF-i logo või mis on läbinud 
USB-IF-i vastavusprogrammi.

Puhastamine ja hooldus

•  Seade, aku ja laadija ei ole veekindlad. Hoidke need kuivana. Kaitske seadet, 
akut ja laadijat vee ja auru eest. Ärge puudutage seadet või laadijat märja käega. 
Vastasel juhul võib tulemuseks olla lühis, seadme rike ja kasutaja elektrilöök.

•  Ärge asetage oma seadet, akut ega laadijat kohtadesse, kus nad võivad 
kokkupõrke tõttu kahjustada saada. Vastasel juhul võib see viia aku lekkimise, 
seadme rikke, ülekuumenemise, süttimise või plahvatamiseni.

•  Ärge asetage seadme lähedusse magnetilisi salvestusseadmeid, näiteks 
magnetkaarte või flopisid. Seadmest lähtuv kiirgus või kustutada neile talletatud 
teabe.

•  Ärge jätke seadet, akut või laadijat väga kõrge või madala temperatuuriga kohta. 
Vastasel juhul ei pruugi see õigesti töötada ja see võib põhjustada tulekahju või 
plahvatuse. Kui temperatuur langeb alla 0 °C, avaldab see mõju aku toimimisele.



•  Ärge pange kuulari lähedusse metallesemeid (näiteks nõelu). Need võivad 
kuulari külge kinni jääda ja teid vigastada, kui te seadet kasutate.

•  Enne, kui asute seadet puhastama või hooldama, lülitage seade välja ning 
ühendage see laadija küljest lahti.

•  Ärge kasutage seadme ega laadija puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid, 
pulbrit või teisi keemilisi aineid (näiteks alkoholi või benseeni). Vastasel juhul 
võivad seadme osad kahjustuda või põhjustada tulekahju. Võite puhastada 
seadet ja laadijat niiske ja pehme antistaatilise lapiga.

•  Ärge seadet ega tarvikuid lahti võtke. Vastasel juhul muutub seadme ja tarvikute 
garantii kehtetuks ning seadme tootja ei ole kohustatud kahjustusi hüvitama.

•  Kui seadme ekraan on kõva esemega kokku puutumise tulemusel purunenud, 
ärge puudutage ega eemaldage purunenud osa. Sellisel puhul lõpetage koheselt 
seadme kasutamine ning pöörduge õigeaegselt volitatud teeninduskeskuse 
poole.

Hädaabikõne

Võite kasutada seadet oma teeninduspiirkonnas hädaabikõnede tegemiseks. 
Ühendust ei ole aga kõikides tingimustes võimalik garanteerida. Hädavajalike kõnede 
tegemiseks ei tasuks täielikult ainult seadmele loota.

Sertifitseerimisteave (SAR)

See seade vastab raadiolainete kiirgustasemele seatud nõudmistele.
Teie seade on madala võimsusega raadiosaatja ja -vastuvõtja. Vastavalt 
rahvusvahelistele juhendmaterjalidele on seade projekteeritud mitte ületama 
raadiolainetega kokkupuutumise piirväärtusi. Vastavad juhendmaterjalid töötas välja 
sõltumatu teadusorganisatsioon International Commission on Non-Ionizing Radiation 
Protection (ICNIRP) ning need sisaldavad ohutusmeetmeid, mis peavad tagama 
kõikide kasutajate turvalisuse sõltumata nende vanusest või tervislikust seisundist.
SAR (Specific Absorption Rate ehk neeldumise erimäär) on mõõtühik seadme 
kasutamise ajal inimese kehas neelduva raadiosagedusliku kiirguse mõõtmiseks. 
SAR-väärtus määratakse laboritingimustes kõrgeima võimsustaseme juures, kuid 
tegelik SAR-tase seadme kasutamise ajal võib olla oluliselt madalam sellest 
väärtusest. Seda seetõttu, et seade on loodud kasutama võrguga ühenduse 
saamiseks väikseimat vajalikku võimsust.
USA ja Kanada poolt kehtestatud SAR-i piir on 1,6 vatti kilogrammi kohta (W/kg) 
keskmiselt ühe grammi kudede kohta. Kõrgeim FCC-le ja IC-le teatatud 



erineelduvuskiirus selle toote puhul kõrva juures kasutatuna on 0,537 W/kg, 
korrapäraselt kehal kantuna 0,655 W/kg ja Wi-Fi funktsiooni kasutades 1,240 W/kg.
Euroopas kehtestatud SAR-piirväärtus on 2,0 W/kg keskmiselt 10 g kudede kohta. 
Kõrgeim SAR-väärtus selle seadmetüübi puhul kõrva ääres kasutamisel on 0,893 W/
kg, ning õigesti keha juures kandes 0,939 W/kg.

FCC teatis

Seda seadet on testitud ning see on kooskõlas B klassi seadme piirväärtustele 
vastavalt FCC-reeglite 15. osale. Need piirväärtused on ette nähtud mõõdukaks 
kaitseks kahjulike häirete vastu kodusel kasutusel. See seade tekitab, kasutab ning 
võib kiirata raadiosageduslikku energiat, ning kui seadet ei paigaldata ega kasutata 
kooskõlas juhistega, võib see põhjustada raadioside kahjulikku segamist. Samas 
puudub garantii, et konkreetse paigalduse korral segamist aset ei leia. Juhul, kui see 
seade põhjustab raadio- või telesaadete vastuvõtu kahjulikku segamist, mida saab 
teha kindlaks seadme sisse- ja väljalülitamisega, palutakse kasutajal kõrvaldada 
segamine ühe või mitme järgmise meetme abil.
--Suunake vastuvõtuantenn mujale või asetage see teise kohta.
--Suurendage seadme ja vastuvõtja vahekaugust.
--Ühendage seade teise elektri pistikupesasse, kuhu vastuvõtja ei ole ühendatud.
--Pidage abi saamiseks nõu edasimüüja või kogenud raadio-/teletehnikuga.
See seade vastab FCC eeskirjade 15. osa normidele. Kasutamisel peavad olema 
tagatud kaks järgmist tingimust: (1) see seade ei tohi põhjustada kahjulikku segamist 
ning (2) see seade peab aktsepteerima saadud segamist sh soovitud töötamist 
põhjustada võivat segamist.
 

Caution
Muudatused ja muutmised, mis on tehtud ilma Huawei Technologies Co., 
Ltd. poolse vastava loata võivad tühistada FCC loa selle seadme 
kasutamiseks.

Kõrvaldamine ja jäätmekäitlus



See seadmel (ja kõigil kaasas olevatel akudel) toodud sümbol näitab, et neid ei tohi 
visata ära koos tavalise olmeprahiga. Ärge visake oma seadet või akusid ära koos 
sortimata olmeprügiga. Seade (ja akud) tuleb oma eluea lõpul anda üle sertifitseeritud 
kogumispunkti ümbertöötlemiseks või asjakohaseks utiliseerimiseks.
Seadme või akude ümbertöötlemise kohta täpsema teabe saamiseks pöörduge 
palun oma kohaliku omavalitsuse, jäätmekäitlusettevõtte või kaupluse poole, kust te 
selle seadme ostsite.
Seadme utiliseerimine peab toimuma vastavalt Euroopa Liidu elektri- ja 
elektroonikaseadmete jäätmete (WEEE) direktiivile. WEEE ja akude muust prahist 
eraldamise eesmärgiks on minimeerida ohtlike osade tekitatud kahjulikke 
kõrvalmõjusid keskkonnale ja inimeste tervisele.

Ohtlike ainete vähendamine

Seade vastab Euroopa parlamendi ja nõukogu määrusele nr 1907/2006/EÜ, mis 
käsitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist ning 
Euroopa parlamendi ja nõukogu Ohtlike ainete käitlemise piirangu (RoHS) direktiivi 
2002/95/EÜ. Seadme REACH-ile vastavuse kohta täpsema teabe saamiseks 
külastage veebilehtewww.huaweidevice.com/certification. Külastage 
aegajalt seda veebilehte värskema teabe saamiseks.

Vastavus EL-i normidele

Käesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade vastab direktiivi 
1999/5/EÜ põhinõuetele ja muudele asjakohastele sätetele.
Vastavusdeklaratsiooni leiate veebilehelt www.huaweidevice.com/
certification.

 

Järgige seadme kasutuskohas kehtivatest riiklikest kohalikest eeskirjadest. Selle 
seadme kasutamist võidakse piirata mõnes või kõigis Euroopa Liidu (EL) 
liikmesriigis.

 

Seda seadet võib kasutada kõikides ELi liikmesriikides.

Prantsusmaa: välitingimustes kasutamine on ribalaiusel 2454-2483,5 MHz piiratud 
kuni 10 mW e.i.r.p.



Itaalia: erakasutamiseks, üldine luba on vajalik juhul, kui WAS/RLAN-e kasutatakse 
väljaspool oma territooriumi. Avalikes kohtades kasutamiseks tuleb taotleda luba.

Luksemburg: võrgu ja teenuse kasutamiseks on vaja taotleda üldluba.

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Ålesundi keskusest 20 km raadiusesse jäävale 
geograafilisele alale.

KKK
Kuidas saan ma valida laulu telefoni helinaks?

Meediumikogus olles puudutage ja hoidke laulu, mida te soovite helinaks valida, ning 
puudutage seejärel Määra helinaks.

Kuidas vältida telefoni pööramisel automaatset paigutuste vahetumist?

Funktsiooni keelamiseks puudutage  > Sätted > Kuva > Pööra ekraani 
automaatselt.

Kuidas määrata ekraanilukustuse avamise kujund?

Puudutage  > Sätted > Asukoht ja turvalisus > Ekraani luku seadistamine > 
Muster.

Kuidas muuta klahvistiku režiimi?

Puudutage ja hoidke ala, kuhu teksti kirjutate ja valige seejärel soovitud sisestusviis.

Kuidas peatada taustal mängiva muusikapala esitus?

Puudutage märguanderiba, sirvige märguandepaneeli avamiseks allapoole ja 
puudutage siis muusika esitamise märguannet, et liikuda muusika esitamise kuvale.

Kuidas naasta helistamiskuvale?

Kui helistamise ajal on lahti mõni teine kuva, puudutage märguanderiba ja lohistage 
seda märguandepaneeli avamiseks allapoole. Seejärel puudutage käimasoleva 
kõne märguannet, et naasta helistamiskuvale.

Kuidas luua avakuval rakenduse otsetee?

Puudutage ja hoidke põhimenüükuval rakenduse ikooni, kuni kuvatakse avakuva. 
Lohistage ikoon soovitud kohta ja laske sõrm lahti.



Kuidas peita klahvistik?

Puudutage , et klaviatuuri peita.

Telefoni kasutamise kohta täpsema teabe saamiseks lugege palun kasutusjuhendit. 
Kasutusjuhendi leiate, kui külastate veebilehte: http://www.huaweidevice.com/
worldwide/technicaIndex.do.


	Ametlik teadaanne
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2011. Kõik õigused on kaitstud.
	Kaubamärgid ja load
	Märkus
	Kolmanda osapoole tarkvara märkus
	GARANTIIST LAHTIÜTLEMINE
	VASTUTUSE PIIRANG
	Impordi- ja ekspordieeskirjad

	Isikuandmed ja andmeturvalisus
	Mis on karbis
	Telefoni ülevaade
	Klahvifunktsioonid
	MicroSD-kaardi paigaldamine (valikuline)
	Aku paigaldamine
	Aku laadimine
	Mobiiltelefoni sisselülitamine
	Kiire alglaadimise sisselülitamine
	Mobiiltelefoni väljalülitamine
	Mobiiltelefoni taaskäivitamine
	Puuteekraani kasutamine
	Puuteekraani toimingud

	Avakuva
	Avakuva muude osade kuvamine
	Uue ekraaniüksuse lisamine
	Taustpildi muutmine
	Ekraani lukustamine
	Ekraani avamine
	Kontaktide importimine SIM-kaardilt
	Helistamine
	Helistamine rakendusega Numbriklahvistik
	Sissetuleva kõne vastuvõtmine
	Sissetulevast kõnest keeldumine

	Sisestusviisi valimine
	MMS-sõnumi loomine ja saatmine
	Ühenduse loomine
	Andmesideteenuse sisselülitamine
	Wi-Fi sisselülitamine
	Teenuse otseteed
	Telefoni andmesideühenduse ühiskasutus üle USB
	Telefoni andmesideühenduse ühiskasutus kaasaskantava Wi- Fi pääsupunkti abil

	MicroSD-mälukaardi kasutamine USB- massmäluna
	Kaamera avamine
	Kaameraekraan
	Pildistamine
	Video salvestamine

	Muusika nautimine
	Muusikateegi avamine
	Muusika esitamine

	Mobiiltelefoni haldamine
	Telefoni helina muutmine
	Sõnumimärguande muutmine

	Funktsiooni Varunda kõik kasutamine
	Andmete varundamine funktsiooniga Varundus SD-le

	Tehaseseadete taastamine
	Hoiatused ja ettevaatusabinõud
	Elektrooniline seade
	Meditsiiniseadmed
	Potentsiaalselt plahvatusohtlik keskkond
	Liiklusohutus
	Töökeskkond
	Kuulmiskahjustuste vältimine
	Laste ohutus
	Tarvikud
	Aku ja laadija
	Puhastamine ja hooldus
	Hädaabikõne
	Sertifitseerimisteave (SAR)
	FCC teatis
	Kõrvaldamine ja jäätmekäitlus
	Ohtlike ainete vähendamine
	Vastavus EL-i normidele

	KKK
	Kuidas saan ma valida laulu telefoni helinaks?
	Kuidas vältida telefoni pööramisel automaatset paigutuste vahetumist?
	Kuidas määrata ekraanilukustuse avamise kujund?
	Kuidas muuta klahvistiku režiimi?
	Kuidas peatada taustal mängiva muusikapala esitus?
	Kuidas naasta helistamiskuvale?
	Kuidas luua avakuval rakenduse otsetee?
	Kuidas peita klahvistik?



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


